
D E B R E C Z E N I NEMZETI 8ZINHÁZ.-

Raszter István igazgatása alatti árama ás dalmű társulat által 

B é r le t  Szerdán 1864. Október 5 -k é it  Iff.íiKÓlll.
Rónay és Rónayné vendégjátékául

ANGYAL

Vígjáték 3 felvonásban, írták Courci és Depertis, fordította Zsivora József.
t  issmtI

Merőn iílr í-'n v w t — —■
C ián éi. nej** * —
L n rn ad ey  a s s z o n y s á g *  e n n e k  a n y ja  —
Dúcot; ;nv . r»vknr kereskedelmi törvényszék ek ök e

S Z E M É L Y E K :
Bihari. fíodard IVarcis. házbiftokos

— R ó n a y n é . - Savigny Athenats, költono, Cíarissa rokona
— Zöídyné. Jenny, komorna

R ó n a y . Inas — — —
Rendőrök. Történik az első két felvonás Parisban, a harmadik Ánteuflban.

Follényi.
Ghovánné.
Ri’kodyríé.
Hegedű'.

______ R Ó H a y  és R Ó H a y i l Ó  mint vendégek a fent jelelt szerepben lépnek fel.

Belépt! difiik: Páholy: 3 Írt Támlásszék: 8® kr. Földszinti záriszék: W# kr. Földszinti bemenet: 40 kr.
Emeleti zárszók: 4 0  kr. Emeleti bemenet: 3 ®  kr. Karzat: 2  ®  kr. osztrák pénzben.

Jegyek válthatók reggel 9-től 12 óráig, déitán H-tól & óráig a színházi pénztárnál.
y'-flC3’ Füldszinti társas-jegy 12—löt váltva egyszerre 4 ofrt, használható egyszerre vagy egyenként, v á l t h a t ó  

Szeoessn Antal ur kereskedésében.

f Ő Í /M I Ö Kezdete 7, vége 9 érakor.
Holnap Csütörtökön 1864 Október 6-kán

Rónay és Rónayné 5-dik vrndégjá
A  D i d e r g ő .

\i 1 /Vlíl I /llr O i * rt K*k *■» r>K rt nVígjáték 3 felvonásban.

Tisztelettel jelentem  a n. é. közönségnek miután minden törekvésem hogy a téli idényre kellő jó és a t. ez. közönség igényeinek megfelelő társulatot 
szervezzek, mint drama népszínmű és operai egyéneket szerződtettem, hogy szives pártolások kiérdemeljem, a léli idényre bérletes nyitok 18 előadásra.
P á h o ly  3 5  frt. Támlásszék 9 frt. Zártszék 8 frt. Mely kezdődik foiyo hó Octóber iT-kén. , -,oöe ,

A szinlap bérlet téli idényre szintapokra előfizethetni 1 frt. 50 kr. mely idény kezdődik 1864 Octóber 1-jén és tart 1865-dilí ev virág v;;sarp,apjáig.
Előfizethetni a pénztárnál és szinlaposztóknál nyugta átvétele után.

jf
A n. é. közönség szíves részvétéért esdve tisztelettel R p s v J e r  I s í v á n .

Pebrte?m 4 8 6 4 .  g virm kön \ vn yn<n<fá jfthan*


